
PL - Ochraniacze gumowe na buty 

Instrukcja obsługi: Włóż kciuki do środka ochraniacza, rozciągnij go. Wsuń but. Naciągnij jak skarpetkę. 

Ostrzeżenia: Plastikowe torby mogą być niebezpieczne. Aby uniknąć ryzyka uduszenia, trzymać poza zasięgiem 
dzieci. Ochraniacze są przeznaczone do stosowania w obuwiu z płaską podeszwą. Nie stosować na butach z 
wysokim obcasem. Jeśli ochraniacze są pęknięte, rozerwane lub mają uszkodzoną powierzchnię, nie używaj ich. 
Przechowywać w suchym miejscu z dala od źródeł ciepła i dużego nasłonecznienia. Nie pozostawiaj nakładek w 
wysokich temperaturach (np. na słońcu, w samochodzie) ani w miejscach o dużej wilgotności, ponieważ może to 
obniżyć ich właściwości użytkowe. 

 

EN - Rubber shoe protectors​
Instructions for use: Insert your thumbs inside the protector, stretch it. Slide the shoe in. Pull it on like a sock.​
Warnings: Plastic bags can be dangerous. To avoid the risk of suffocation, keep out of reach of children. The 
protectors are intended for use with flat-soled footwear. Do not use on high-heeled shoes. If the protectors are 
cracked, torn, or have a damaged surface, do not use them. Store in a dry place away from heat sources and 
direct sunlight. Do not leave the covers in high temperatures (e.g., in the sun, in a car) or in places with high 
humidity, as this may reduce their usability. 

 

EE - Kummist jalanõude kaitsed​
Kasutusjuhend: Pista pöidlad kaitse sisse, venita seda. Libista king sisse. Tõmba jalga nagu sokk.​
Hoiatused: Plastikust kotid võivad olla ohtlikud. Lämbumisohu vältimiseks hoida lastele kättesaamatus kohas. 
Kaitsed on mõeldud kasutamiseks lameda tallaga jalanõudega. Ära kasuta kõrge kontsaga kingadel. Kui kaitsed 
on katki, rebenenud või pinnalt kahjustatud, ära kasuta neid. Hoida kuivas kohas, eemal soojusallikatest ja 
otsesest päikesevalgusest. Ära jäta katteid kõrge temperatuuri kätte (nt päikese kätte, autosse) ega kõrge 
niiskusega kohtadesse, kuna see võib vähendada nende kasutusomadusi. 

 

LT - Guminiai batų apsaugai​
Naudojimo instrukcija: Įkiškite nykščius į apsaugą, ištempkite ją. Įkiškite batą. Užmaukite kaip kojinę.​
Įspėjimai: Plastikiniai maišeliai gali būti pavojingi. Kad išvengtumėte uždusimo rizikos, laikykite juos vaikams 
nepasiekiamoje vietoje. Apsaugos skirtos naudoti su lygaus pado avalyne. Nenaudokite aukštakulniuose 
batuose. Jei apsaugos yra įtrūkusios, suplėšytos ar turi pažeistą paviršių, nenaudokite jų. Laikykite sausoje 
vietoje, atokiau nuo šilumos šaltinių ir tiesioginių saulės spindulių. Neužmirškite apsaugų aukštoje temperatūroje 
(pvz., saulėje, automobilyje) ar vietose, kur yra didelė drėgmė, nes tai gali sumažinti jų funkcionalumą. 

 

LV - Gumijas apavi aizsargi​
Lietošanas instrukcija: Ievietojiet īkšķus aizsargā, izstiepiet to. Iebīdiet apavu iekšā. Uzvelciet kā zeķi.​
Brīdinājumi: Plastmasas maisiņi var būt bīstami. Lai izvairītos no nosmakšanas riska, turiet tos bērniem 
nepieejamā vietā. Aizsargi paredzēti lietošanai ar apaviem, kuriem ir plakana zole. Nelietot uz augstpapēžu 
apaviem. Ja aizsargi ir saplīsuši, saplēsti vai to virsma ir bojāta, nelietojiet tos. Glabājiet sausā vietā, tālu no 
siltuma avotiem un tiešiem saules stariem. Neatstājiet aizsargus augstā temperatūrā (piemēram, saulē, 
automašīnā) vai vietās ar augstu mitrumu, jo tas var samazināt to lietošanas īpašības. 

 

DE - Gummischuhüberzieher​
Gebrauchsanweisung: Stecken Sie die Daumen in den Überzieher, dehnen Sie ihn. Schieben Sie den Schuh 
hinein. Ziehen Sie ihn wie eine Socke an.​
Warnhinweise: Plastiktüten können gefährlich sein. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, außerhalb der 



Reichweite von Kindern aufbewahren. Die Überzieher sind für flache Schuhe geeignet. Nicht für Schuhe mit 
hohen Absätzen verwenden. Bei Rissen, Löchern oder beschädigter Oberfläche die Überzieher nicht verwenden. 
An einem trockenen Ort fern von Wärmequellen und direkter Sonneneinstrahlung aufbewahren. Lassen Sie die 
Überzieher nicht bei hohen Temperaturen (z. B. in der Sonne, im Auto) oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit 
liegen, da dies ihre Nutzbarkeit beeinträchtigen kann. 

 

CZ - Gumové ochrany na obuv​
Návod k použití: Vložte palce dovnitř ochrany, roztáhněte ji. Vsuňte botu. Natáhněte ji jako ponožku.​
Varování: Plastové sáčky mohou být nebezpečné. Aby se předešlo riziku udušení, uchovávejte je mimo dosah 
dětí. Ochrany jsou určeny pro obuv s plochou podrážkou. Nepoužívejte na boty s vysokými podpatky. Pokud jsou 
ochrany prasklé, roztržené nebo mají poškozený povrch, nepoužívejte je. Uchovávejte na suchém místě mimo 
zdroje tepla a přímé sluneční záření. Nezanechávejte ochrany při vysokých teplotách (např. na slunci, v autě) 
nebo na místech s vysokou vlhkostí, protože to může snížit jejich použitelnost. 

 

SK - Gumové chrániče na obuv​
Návod na použitie: Vložte palce do vnútra chrániča, natiahnite ho. Vsunte topánku. Natiahnite ako ponožku.​
Varovania: Plastové tašky môžu byť nebezpečné. Aby sa predišlo riziku udusenia, uchovávajte ich mimo dosahu 
detí. Chrániče sú určené na použitie s obuvou s plochou podrážkou. Nepoužívajte na topánky s vysokými 
podpätkami. Ak sú chrániče prasknuté, roztrhnuté alebo majú poškodený povrch, nepoužívajte ich. Uchovávajte 
na suchom mieste mimo zdrojov tepla a priameho slnečného svetla. Nenechávajte chrániče na vysokých 
teplotách (napr. na slnku, v aute) alebo na miestach s vysokou vlhkosťou, pretože to môže znížiť ich 
použiteľnosť. 

 

HU - Gumicipővédők​
Használati útmutató: Helyezze hüvelykujjait a védő belsejébe, nyújtsa ki. Csúsztassa bele a cipőt. Húzza fel, 
mint egy zoknit.​
Figyelmeztetések: A műanyag zacskók veszélyesek lehetnek. Fulladásveszély elkerülése érdekében tartsa 
távol gyermekektől. A védők lapos talpú cipők használatára készültek. Ne használja magas sarkú cipőkön. Ha a 
védők repedtek, szakadtak, vagy sérült a felületük, ne használja őket. Száraz helyen, hőforrásoktól és közvetlen 
napfénytől távol tárolja. Ne hagyja a védőket magas hőmérsékleten (pl. napon, autóban) vagy magas 
páratartalmú helyeken, mert ez csökkentheti használhatóságukat. 

 

RO - Protectori de încălțăminte din cauciuc​
Instrucțiuni de utilizare: Introduceți degetele mari în interiorul protectorului, întindeți-l. Introduceți pantoful. 
Trageți-l ca pe o șosetă.​
Avertismente: Pungile de plastic pot fi periculoase. Pentru a evita riscul de sufocare, păstrați-le la îndemâna 
copiilor. Protectorii sunt destinați utilizării cu încălțăminte cu talpă plată. Nu utilizați pe pantofi cu toc înalt. Dacă 
protectorii sunt crăpați, rupți sau au suprafața deteriorată, nu îi folosiți. Păstrați într-un loc uscat, ferit de sursele 
de căldură și de lumina directă a soarelui. Nu lăsați protecțiile la temperaturi ridicate (de exemplu, la soare, în 
mașină) sau în locuri cu umiditate mare, deoarece acest lucru poate reduce proprietățile lor funcționale. 

 

BG - Гумени протектори за обувки​
Инструкции за употреба: Поставете палците си вътре в протектора, разтегнете го. Пъхнете обувката. 
Издърпайте като чорап.​
Предупреждения: Пластмасовите торбички могат да бъдат опасни. За да избегнете риск от задушаване, 
дръжте ги далеч от деца. Протекторите са предназначени за употреба с обувки с равна подметка. Не 
използвайте върху обувки с висок ток. Ако протекторите са напукани, скъсани или с повредена 
повърхност, не ги използвайте. Съхранявайте на сухо място, далеч от източници на топлина и пряка 



слънчева светлина. Не оставяйте протекторите на високи температури (напр. на слънце, в кола) или на 
места с висока влажност, тъй като това може да намали тяхната функционалност. 

 

FI - Kumiset kenkäsuojukset​
Käyttöohje: Laita peukalot suojuksen sisälle, venytä sitä. Työnnä kenkä sisään. Vedä jalkaan kuin sukka.​
Varoitukset: Muovipussit voivat olla vaarallisia. Tukehtumisvaaran välttämiseksi pidä ne poissa lasten ulottuvilta. 
Suojukset on tarkoitettu käytettäväksi tasapohjaisten kenkien kanssa. Älä käytä korkokengissä. Jos suojukset 
ovat haljenneet, repeytyneet tai pinnaltaan vaurioituneet, älä käytä niitä. Säilytä kuivassa paikassa, poissa 
lämmönlähteistä ja suorasta auringonvalosta. Älä jätä suojuksia korkeisiin lämpötiloihin (esim. auringossa, 
autossa) tai paikkoihin, joissa on korkea kosteus, koska se voi heikentää niiden käyttöominaisuuksia. 

 

 

 

 


